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Bulletin 04 / 2026 

 
zur Rahmen-Ausschreibung der ADAC Ravenol Nür-
burgring Langstrecken-Serie 2026 
DMSB-Reg.-Nr. 970/26 genehmigt am 16.02.2026 

  to the Standard Regulations of the ADAC Ravenol 
Nürburgring Langstrecken-Serie 2026 
DMSB-Visa-No. 970/26 approved on 16.02.2026 

 
(Änderungen / Ergänzungen sind kursiv geschrieben)    (Changes / Additions are printed in italics) 

 
   Only the German and DMSB approved text of the bulletin 

will be binding. 
 

Teil 2   Technisches Reglement   Part 2 Technical Regulations 
 

„Art. 1.14   Referenzfläche Fahrzeughöhe   
“Article 1.14   Reference plane for vehicle 

height 

    
 

Sofern durch das Technische Reglement der jeweiligen 

Klassen und Cups der RAVENOL Nürburgring Langstre-

cken-Serie keine abweichenden Bestimmungen getrof-

fen werden, ist für alle Fahrzeuge zur Ermittlung der 

Fahrhöhe ausschließlich die als Referenzfläche ausge-

wiesene und entsprechend markierte Fläche hinter der 

Waage im TÜV Rheinland Abnahmegebäude (Service 

Center) heranzuziehen. 

Diese Fläche gilt als verbindliche Referenzebene. Mes-

sungen der Fahrhöhe dürfen ausschließlich auf dieser 

Fläche durchgeführt werden.“ 

  Unless otherwise specified by the Technical Regulations 

of the respective classes and cups of the RAVENOL Nür-

burgring Endurance Series, the designated and marked 

area located behind the weighing scales in the TÜV 

Rheinland scrutineering building (Service Center) shall 

be used as the sole reference surface for the determina-

tion of the vehicle ride height. 

This area shall be considered the mandatory reference 

plane. Ride height measurements may only be carried 

out on this surface.” 
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Anlage 2.6   Techn. Best. BMW M2 Racing Cup   
App. 2.6   Technical Regulations VLN class 

BMW M2 Racing Cup 
 

Art. 2.16  Bodenfreiheit   Article 2.16   Ride Hight 
 
“….             “… 

 
 
Der Reifendruck darf für die Messung auf den Referenz-
druck (2,0 bar) angehoben werden. 
Zur Messung der Bodenfreiheit ist der zum Zeitpunkt der 
Überprüfung montierte Reifen zu verwenden. 
Sollte einer oder mehrere Reifen auf Grund einer Beschä-
digung den Luftdruck nicht halten können dürfen der oder 
die betroffenen Reifen durch neue Reifen ersetzt werden. 
 
Die Bodenfreiheit muss zu jedem Zeitpunkt während einer 
Veranstaltung mindestens VA: 95 mm und HA: 133 mm 
betragen. 
Die Einhaltung der vorgeschriebenen Bodenfreiheit ist 
dadurch nachzuweisen, dass der entsprechende Prüfkör-
per an den definierten Messpunkten unter dem Fahrzeug 
hindurchgeführt wird. Dabei darf kein Kontakt zwischen 
Prüfkörper und Fahrzeugbauteilen bestehen. 
 
Der Technische Kommissar ist berechtigt, bei festgestell-
ter erheblicher Abnutzung die am Messpunkt der Vorder-
achse befindliche Schraube durch eine neue Schraube er-
setzen zu lassen. 
Die Überprüfung erfolgt auf der ausgewiesenen Referenz-
fläche des Veranstalters.“ 

  The tyre pressure may be increased to the reference pres-
sure (2.0 bar) for measurement. 
The tyre fitted at the time of inspection shall be used to 
measure ground clearance. 
If one or more tyres are unable to maintain air pressure 
due to damage, the affected tyre(s) may be replaced with 
new tyres.  

The ground clearance must be at least 95 mm at the 
front axle (VA) and 133 mm at the rear axle (HA) at all 
times during an event. 

Compliance with the prescribed ground clearance shall 
be demonstrated by passing the designated measuring 
gauge beneath the vehicle at the specified measurement 
points. No contact between the gauge and any part of the 

vehicle is permitted. 

The Technical Scrutineer reserves the right to require the 
replacement of the screw located at the front axle meas-
uring point in cases of significant wear. 

The inspection will take place on the designated refer-

ence area of the organizer.” 

    

 
 

 
genehmigt / approved 09. April 2026 um / at 15:00 Uhr / o´clock 
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